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- Siguranta dispozitivului este garantata doar prin respectarea instructiunilor de sigu-
ranta si de utilizare; asadar, asigurati-va ca le aveti intotdeauna la indemand. Asigu-
rati-vd ca instructiunile sunt furnizate instalatorului si utilizatorului final.

- Produsul este destinat exclusiv utilizarii pentru care a fost conceput in mod expres.
Orice altd utilizare este considerata improprie si/sau periculoasa. In cazul in care
aveti nelamuriri, contactati Serviciul de asistentd tehnica (SAT) din cadrul GEWISS.

- Produsul nu trebuie sd fie modificat. Orice modificare anuleazd garantia si poate face
ca folosirea produsului s prezinte riscuri.

- Producdtorul nu fsi asuma rdspunderea pentru eventualele daune cauzate de uti-
lizarile improprii, gresite sau eventualele modificari aduse produsului achizitionat.

- Punct de contact indicat pentru indeplinirea obiectivelor directivelor si regulamentelor
UE aplicabile:

GEWEEE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italia
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Simbolul pubeld tdiata fixat pe echipament sau pe ambalaj indica faptul
ca, la sfarsitul vietii sale utile, produsul trebuie eliminat separat de celelal-
te deseuri. La sfarsitul utilizarii, utilizatorul trebuie sd incredinteze produ-
sul unui centru de reciclare diferentiata corespunzdtor sau sa il returneze
distribuitorului daca achizitioneaza un produs nou. in cazul distribuitorilor
cu 0 suprafatd de vanzare de cel putin 400 m?, este posibila incredintarea gratuita a
produselor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, fard obligatia de a efectua o achizitie.
Eliminarea corespunzdtoare a echipamentului dezafectat in vederea reciclarii, tratdrii si
elimindrii compatibile cu mediul contribuie la prevenirea efectelor potential negative
asupra mediului inconjurdtor si a sanatétii si promoveaza reutilizarea si/sau reciclarea
materialelor din care este realizat echipamentul. Gewiss participa activ la activitétile
care promoveaza reutilizarea corectd, reciclarea si recuperarea echipamentelor electri-
ce i electronice.

CONTINUTUL PACHETULUI

1 buc. termostat Easy cu montaj incastrat
1 buc. bornd magistrala

1 buc. capac

1 buc. manual de instalare

PE SCURT

Termostatul Easy cu montaj incastrat, cu functie de gestionare a umiditdtii, permite

gestionarea unui sistem de umidificare/dezumidificare in paralel cu sistemul de ter-

moreglare sau actionarea asupra sistemului de reglare a temperaturii astfel inct sa se

intervind asupra cauzelor care au determinat formarea umiditdtii. Reglarea temperaturii

si a umiditdtii este efectuatd comandand, pe magistrala KNX, mecanismele de actionare

KNX care controleaza elementele de incdlzire sau racire (inclusiv ventilatoarele) si ele-

mentele de umidificare/dezumidificare.

Termostatul poate functiona in modul control ,autonom” pentru a gestiona automat

instalatia de reglare a temperaturii (sau anumite portiuni ale acesteia), in timp ce impre-

und cu cronotermostatul Easy cu montaj incastrat poate functiona in modul de control

Lsecundar” si realiza instalatii de reglare a temperaturii multizonale. Termostatul permite

afisarea si modificarea separatd a parametrilor de functionare pentru maxim 4 sonde de

reglare a temperaturii Easy cu montaj incastrat.

Valorile punctului de referintd utilizate de termostat sunt cele setate local

Termostatul este prevdzut cu:

o 2 tipuri de functionare: incalzire si récire, cu algoritmi de control independenti;

* 4 moduri de functionare: OPRIT (protectie la inghet/protectie la temperaturi ridicate),
Economic, Preconfort si Confort;

4 temperaturi de reglare pentru incdlzire (Teconomic, Tpreconfort, Tconfort, Tantiin-
ghet);

4 temperaturi de reglare pentru rdcire (Teconomic, Tpreconfort, Tconfort, Tprotec-
tie_la_temperaturi_inalte);

* 2 moduri de control: secundar (daca este unit cu un dispozitiv principal) sau autonom;

o 2 tipuri de control: mod HVAC sau Punct de referinta;

* posibilitate de a afisa/modifica independent parametrii @ maxim 4 sonde de reglare
termicd Easy;

e algoritmi de control pentru instalatii cu 2 sau 4 cdi: 2 puncte (comanda PORNIT/
OPRIT), proportional PI (control de tip PWM), ventilator (3 trepte de vitezd);

e 1 iesire cu releu cu contact ND/NI care poate fi utilizati de la termostatul pentru
comanda electrovalvei pentru incélzire si/sau aer conditionat;

* 1 intrare pentru contact fara potential (pentru functia de contact fereastrd);

1 intrare pentru senzorul NTC de temperatura exterioara (de exemplu: senzorul de
protectie pentru incélzirea prin pardoseald).

Termostatul este alimentat de linia magistralei si este dotat cu un afisaj LCD cu retro-

iluminare RGB, senzor de luminozitate frontal pentru reglarea automata a luminozitdtii

afisajului, 4 butoane de comanda, un senzor integrat pentru detectarea temperaturii

ambientale (a carei valoare este trimisd pe magistrald la fiecare 15 minute si in urma

unei variatii de temperaturd de 0,5 °C).

Termostatul nu este dotat cu senzor de umiditate la margine, prin urmare, valoarea

umiditatii relative trebuie sd fie furnizata de un senzor KNX extern.

Canalele de intrare ale termostatului pot fi configurate prin intermediul Easy Controller
pentru a indeplini, la alegere, una dintre urmétoarele functii:

Functie secundara

Termostatul, dacd este unit cu un dispozitiv principal (de exemplu: cronotermostatul
Easy), poate functiona in mod secundar: daca tipul de control activ este HVAC, modul
HVAC nu se poate modifica de la nivel local; daca tipul de control activ este Punct de
referinta sau HVAC, punctul de referinta de functionare se poate forta temporar de la
comanda locald +3°.

Primirea comenzilor de la distanta

Termostatul poate primi de la alte dispozitive KNX (de exemplu: cronotermostatul Easy)
comenzi pentru a seta tipul de functionare (incélzire sau récire) si modul HVAC (sau
Punct de referinta de functionare).

Scenarii

Dispozitivul poate memora si executa pand la 8 scenarii, fiecdruia putandu-i fi asociat
tipul de functionare (incalzire sau récire), modul HVAC (sau Punct de referina pentru
functionare) si fortarea temperaturii.

Contact fereastra

Dispozitivul gestioneaza functia de contact fereastra care permite, la verificarea condi-
tiei de contact fereastrd deschisd, fortarea termostatului in modul OPRIT (daca tipul de
control este HVAC) sau fortarea punctului de referintd Tantifnghet/Tprotectie_la_tem-
peraturi_inalte (daca tipul de control este Punct de referintd). La restabilirea conditiei
de fereastrd inchisa, termostatul revine la starea anterioara sau executa comenzile cu
prioritate mai mica primite cand fereastra era deschisd.

Gestionare umiditate relativa

Dispozitivul primeste valoarea umiditétii relative de la un senzor extern KNX si poate sd
gestioneze pand la 5 praguri de umiditate relativa cu trimiterea comenzilor catre magis-
trald ca urmare a unei depdsiri sau la reintegrarea in limitele pragului

Canalele de iesire ale termostatului pot fi configurate prin intermediul Easy Controller
pentru a indeplini, la alegere, una dintre urmatoarele functii:

Gestionare electrovalva

Termostatul permite trimiterea comenzii de pornire/oprire la mecanismele de actionare
KNX care controleazd electrovalva pentru incalzire, racire sau pentru incélzire/racire.
Gestionare ventilator

Termostatul permite gestionarea vitezei unui ventilator (cu 3 trepte de viteza), atat pentru
incélzire, cét si pentru racire.

Trimiterea semnalizarilor de stare

Dispozitivul poate sa trimité parametrii sdi de functionare (modul HVAC, tipul de functi-
onare si punctele de referintd active) si datele actuale (temperatura masuratd) la cele-
lalte dispozitive pe magistrala KNX.

Controlul elementelor de la distantd

Dacd in sistem sunt prezente elemente la distantd cu logicd de control proprie (de
exemplu: sonde de reglare a temperaturii Easy), termostatul poate fi utilizat ca unitate
de afisare si setare a parametrilor lor de functionare (maximum 4 sonde).

POZITIA COMENZILOR

Termostatul este dotat cu un afisaj LCD retroiluminat si cu patru butoane de comandd
accesibile in permanentd (figura G).

DESCRIEREA COMENZILOR

BUTOANE DE COMANDA Simbol
(@ Selectarea modului de functionare/confirmare =
@) Reglarea temperaturii (+)/afisarea paginilor E
® Reglarea temperaturii (-)/afisarea paginilor ]\7
@ Setarea parametrilor E
SEMNALIZARI PE AFISAJ
(® Ceas/sond de reglare a temperaturii KNX afisate/mdsura afisatd in BB68

pagina pentru umiditate
(Hr = umiditate relativd; HA = umiditate specificé; tr = temperatura
punctului de roud)
Meniu setari/setarea valorilor de trimis la sonda de reglare a temperaturii ~ SET
KNX
@ Activare incalzire
dacd se aprinde intermitent: lipsd primire/primire eronata notificare
electrovalva incélzire
Activarea raciri
daca se aprinde intermitent: lipsa primire/primire eronata notificare
electrovalva racire
©) Tip de functionare: incalzire (anotimp iarn&)
daca se aprinde intermitent: alarmd temperatura pardoseald in curs
Tip de functionare: rdcire (sezon de vard)

e % <

@ Activarea de la distanta a comenzilor
daca se aprinde intermitent: functionare pe baza unei comenzi de la
distanta

@ Mod de functionare ventilator
- vitez4 OPRITA

- viteza 1 (automatd/manuald)

- vitezd 2 (automatd/manuala)

#® 5® 1B W@

- viteza 3 (automatd/manuald)
daca lumineaza intermitent ventilatorul: lipsa primire/primire eronata
notificare viteza ventilator
daca lumineaza intermitent segmentele: viteza setatd (manual sau de
algoritm) este I asteptarea activarii
(43 Termostat in modul de functionare secundara aD
Temperatura masuratd/temperatura, umiditatea relativd, umiditatea mm
specificd, temperatura punctului de roud masurate de sonda de reglare a U
temperaturii KNX/punct de referinta la intrarea sondei de reglare a
temperaturii KNX
daca lumineaza intermitent: fortare manuald a punctului de referintd sau
timp de monitorizare a sondei de umiditate expirat

(35 Unitate de mésurare a temperaturii CF

Indicare stare intrare auxiliard (I = contact inchis, O = contact deschis) [ o]

(i7) Diferential termic A
TEMP

Afisarea temperaturii masurate de sonda de reglare a temperaturii KNX
Mod termostat

- Economic (la incalzire) - Confort (a rdcire) TEMP -
- Preconfort (la incdlzire si la récire) TEMP 8
- Confort (la incalzire) - Economic (la récire) TEMP
- Antiinghet/protectie la temperaturd Tnalta OFF

daca lumineaza intermitent segmentele: punctul de referintd este fortat
temporar daca lumineaza intermitent OPRIT: stingerea manuald a
dispozitivului (protectie la inghet/protectie la temperaturi nalte)
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
ATENTIE: Instalarea dispozitivului trebuie sa fie efectuata numai de
personal calificat, respectand normele in vigoare si instructiunile privind

instalarea senzorilor KNX.

POZITIONAREA CORECTA

Pentru detectarea corectd a temperaturii mediului care trebuie controlat, termostatul
nu trebuie sa fie instalat in nise, in apropierea usilor sau ferestrelor, langa calorifere
sau aparate de aer conditionat si nu trebuie sa intre in contact cu curenti de aer si
cu lumina directa a soarelui (figura H).

MONTARE
(figura I)

INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALAREA SENZORILOR KNX

1. Lungimea liniei magistralei nu trebuie sd depaseasca 350 de metri intre termostat
si alimentator.

Lungimea liniei magistralei nu trebuie sé depaseasca 700 de metri intre termostat
si cel mai indepartat dispozitiv KNX care trebuie comandat.

Pentru a evita semnalele si supratensiunile nedorite, nu creati circuite inelare.
Mentineti o distantd de cel putin 4 mm intre cablurile izolate individual ale linei
magistralei si cele ale liniei electrice (figura C)

. Nu deteriorati conductorul de continuitate electricé al ecranarii (figura D).

ATENTIE: cablurile de semnal neutilizate ale magistralei si conductorul
de continuitate electrica nu trebuie sd atingd niciodata elemente aflate

sub tensiune sau conductorul pentru impamantare.
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CONEXIUNI ELECTRICE

Figura B prezintd schema conexiunilor electrice.

. Conectafi firul rosu al cablului magistralei la borna rosie (+) a terminalului si firul
negru la borna neagra (-). La terminalul magistralei pot fi conectate pand la 4 linii
ale magistralei (fire de aceeasi culoare in aceeasi bornd) (figura E).

lzolati ecranul, conductorul de continuitate electrica si firele alb si galben care au
rdmas de la cablul magistralei (daca se utilizeaza un cablu al magistralei cu 4 con-
ductoare), care nu sunt necesare (figura D).

Introduceti borna magistralei in piciorusele corespunzatoare ale dispozitivului. Di-
rectia corectd de introducere este determinata de ghidajele de fixare. Izolati borna
magistralei utilizdnd capacul corespunzétor care trebuie sé fie fixat la dispozitiv.
Capacul asigurd o distanta minima de 4 mm fntre cablurile de putere si cablurile
magistralei (figura F).

Conectati eventualele intrari si contactul de iesire la bornele cu surub aflate pe
partea din spate a termostatului (figura A).

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

COMPORTAMENT LA CADEREA SI LA RESTABILIREA ALIMENTARII MAGISTRALEI
La intreruperea alimentarii magistralei, dispozitivul nu indeplineste nicio functie. La re-
stabilirea alimentarii magistralei, termostatul reactiveazd conditiile anterioare intreruperii.
Termostatul nu este dotat cu baterie tampon, prin urmare restabilirea orei trebuie efec-
tuatd manual.

Ca urmare a intreruperii si a restabilirii ulterioare a alimentdrii magistralei, contactul rele-
ului de la margine ramane deschis.

INTRETINERE
Dispozitivul nu necesita intretinere. Pentru curatare, folositi o lavetd uscata.

n

w

B

SETAREA PARAMETRILOR $I PROGRAMAREA PRIN INTERMEDIUL EASY CON-
TROLLER

Pentru informatii detaliate privind setarea parametrilor termostatului si programarea
cu ajutorul Easy Controller, consultati Manualul de programare a termostatului Easy
si in Manualul de programare a dispozitivelor Easy cu ajutorul Easy Controller (www.
gewiss.com).

PROGRAMARE PRIN INTERMEDIUL ETS

Dispozitivul poate sd fie configurat prin intermediul software-ului ETS. Pentru informatii deta-
liate privind parametrii de configurare si functiile acestora, consultati Manualul tehnic (www.
gewiss.com).

DATE TEHNICE

Comunicare Magistrala KNX

Alimentare Prin intermediul magistralei KNX, 29 Vce SELV
Absorbtie de curentdela 10 mA

magistrala

Cablu magistrala KNX TP1

4 taste frontale

1 tastd miniaturald de programare

lesiri 1 releu cu contact ND/NI fard potential

Curent maxim de comutare 5 A (cose=1), 250 Vca

Intrari 1 intrare pentru contact fard potential

(lungime cabluri maxim 10 m)

1 intrare pentru senzorul de temperatura exterioard

(de exemplu: GW 10 800)

(tip NTC 10K)

1 afisaj color RGB cu senzor de luminozitate

frontal pentru reglarea retroiluminarii

1 LED rosu de programare

1 senzor intern

interval de reglare: 5 °C .. +40 °C

interval de masurare: 0 °C .. +60 °C

rezolutie de masurare: 0,1 °C

precizie de masurare: +0,5 °C intre +10 °C si

+30°C

T antiinghet: +2 + +7 °C

T protectie la temperaturi nalte: +30 + +40 °C

Alte puncte de referinta: +5 + +40 °C

Mediu de utilizare In interior, in locuri uscate

Temperatura de functionare -5 + +45 °C

Temperatura de depozitare -25 + +70 °C

Umiditate relativa Maxim 93% (fard condens)

Conexiune la magistrala Borna de cuplare cu 2 pini @ 1 mm

Conexiuni electrice Borne cu surub, sectiune maxima cabluri: 2,5 mm?

Grad de protectie IP20

Dimensiune 2 module Chorus

Referinte normative Directiva 2014/35/EU privind echipamentele de
joasd tensiune
Directiva privind compatibilitatea electromagneticd
2014/30/EU, EN50090-2-2, EN50428

Certificari KNX

Elemente de comanda

Elemente de vizualizare

Elemente de masurare

Intervale de reglare a
temperaturilor



RO Respectati instructiunile si pastrati-le fntr-un loc sigur pentru a le putea inména in stare nealteraté utilizatorului final. Evitafi utilizarea necorespunzatoare si efectuarea de modificari. Respectati reglementarile in vigoare privind sistemele

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A. Via AVolta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035946 111 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

+39 035 946 111 i
sat@gewiss.com
@, J 830- 1230/ 14.00- 18.00 /.\/ +39 035 946 260 wwwgewiss com
lunedi + venerdi - monday + friday \/uh ’ ’
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